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Caution - Read the instruction manual before using the machine.

Safety requirement and warning 
Warning: Operators shall be adequately instructed on the use of these machines. 
Warning: This machine is not suitable for picking up hazardous dust. 
The appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental 
capabilities, or lack of experience and knowledge.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
Cleaning and maintenance shall not be made by children without supervision.
Always disconnect the plug from the mains before cleaning or maintaining the appliance.
Never use the vacuum cleaner without its filters.
Warning: Operators shall be adequately instructed on the use of the machine. 
Warning: This machine is not suitable for picking up hazardous dust.

Caution

This appliance contains electrical connections:
•	 Never vacuum any liquid
•	 Do not immerse in any liquid for cleaning
•	 The hose should be checked regularly and must not be used if damaged.
The above can cause serious damage to the motor, which is not covered by the warranty.
The appliance is for indoor use only.
The appliance shall be stored indoors only.
The appliance is intended for commercial use, for example in hotels, schools, hospitals, factories, shops, 
offices and rental businesses.

Never use vacuum cleaner
•	 Close to flammable gases, etc.
•	 On sharp objects
•	 On hot or cold cinders, lit cigarette butts, etc.
•	 On fine dust, for instance plaster, concrete, flour.

Power cord precautions
•	 Regularly check that the plug and cord are not damaged. Never use the vacuum cleaner if the cord is 

damaged.
•	 If the cord is damaged, it must be replaced only by an authorized Electrolux service centre in order to avoid 

a hazard. Damage to the vacuum cleaner’s cord is not covered by the warranty. 
•	 Never pull or lift the vacuum cleaner by the cord.

All servicing and repairs must be performed by an authorized Electrolux service centre. Store the 
vacuum cleaner in a dry place.

Consumer information and sustainability policy
Electrolux declines all responsibility for all damages arising from any improper use of the appliance or in cases 
of tampering with the appliance. For more details of warranty and consumers’ contacts see the Warranty 
Booklet in the packaging
If you have any comments on the cleaner or the Operating Instructions manual  
please e-mail us at floorcare@electrolux.com

Sustainability policy
This product is designed with the environment in mind. All plastic parts are marked for recycling purposes. 
For details see our website: www.electrolux.com

The packaging material is chosen to be environmentally friendly and can be recycled.

Vorsicht – Lesen Sie vor Inbetriebnahme der Maschine die Bedienungsanleitung.

Sicherheitsanforderung und Warnung
Warnung: Achten Sie darauf, dass die Betreiber ausreichend in der Bedienung dieser Maschinen geschult sind.
Warnung: Diese Maschine ist nicht für die Aufnahme von gefährlichen Staubpartikeln geeignet. 
Personen (einschließlich Kinder), die aufgrund ihrer physischen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder 
ihrer Unerfahrenheit oder Unkenntnis nicht in der Lage sind, das Gerät sicher zu bedienen, sollten dieses 
Gerät nicht benutzen.
Kinder müssen beaufsichtigt werden, um zu gewährleisten, dass diese nicht mit dem Gerät spielen.Trennen 
Sie das Gerät vor Reinigungs- oder Wartungsarbeiten immer vom Stromnetz.
Benutzen Sie den Staubsauger niemals ohne Filter.
Achtung: Die Bediener sollen für die Nutzung der Maschine ausreichend geschult sein.    
Achtung: Diese Maschine ist nicht für die Aufnahme von gefährlichen Staubpartikeln geeignet.

Vorsicht

Dieses Gerät besitzt elektrische Verbindungen:
•	 Keine Flüssigkeiten aufsaugen
•	 Zum Reinigen nicht in Flüssigkeit tauchen
•	 Der Schlauch ist regelmäßig zu überprüfen und darf bei Beschädigung nicht benutzt werden.
Oben Genanntes kann den Motor ernsthaft beschädigen. Solche Schäden sind nicht durch die Garantie 
abgedeckt.
Verwenden Sie das Gerät nicht im Freien.
Bewahren Sie das Gerät nur in geschlossenen Räumen auf.
Das Gerät ist für den kommerziellen Einsatz, zum Beispiel in Hotels, Schulen, Krankenhäusern, Fabriken, 
Geschäften, Büros und Vermietgeschäften, vorgesehen.

Benutzen Sie den Staubsauger niemals ...
•	 In der Nähe von brennbaren Gasen und Flüssigkeiten.
•	 Für scharfkantige Gegenstände
•	 Für heiße oder kalte Asche, brennende Zigarettenkippen etc.
•	 Für feinen Staub, z. B. Gips, Beton oder Mehl.
•	 Der Einsatz des Staubsauger unter den oben genannten Bedingungen kann zu schweren Schäden führen, 

diese sind nicht durch die Garantieleistung abgedeckt.

Vorsichtsmaßnahmen hinsichtlich des Netzkabels
•	 Stecker und Netzkabel regelmäßig auf Beschädigungen überprüfen. Staubsauger niemals benutzen, wenn 

das Netzkabel beschädigt ist.
•	 Wenn das Netzkabel beschädigt ist, muss es zur Vermeidung von Gefahren von einem autorisierten 

Electrolux-Servicezentrum ausgetauscht werden. Schäden am Kabel des Staubsaugers werden von der 
Garantie nicht abgedeckt. 

•	 Den Staubsauger niemals am Netzkabel ziehen oder hochheben.

Alle Wartungs- und Reparaturarbeiten müssen vom autorisierten Electrolux-Kundendienst 
durchgeführt werden. Staubsauger an einem trockenen Ort aufbewahren.

Verbraucherinformationen und Nachhaltigkeitsgrundsätze
Electrolux übernimmt keine Verantwortung für Schäden, die durch den unsachgemäßen Einsatz des 
Geräts oder unbefugten Eingriff in den Staubsauger entstehen. Nähere Einzelheiten zur Garantie sowie 
Ansprechstellen für Verbraucherfragen finden Sie im beigelegten Garantieheft.
Wenn Sie Fragen oder Hinweise zum Staubsauger oder zur Bedienungsanleitung haben oder aber wenn Sie 
praktisches Zubehör benötigen, senden Sie uns bitte eine E-Mail an service.kleingeraete@electrolux.de oder 
rufen Sie uns an. 

Nachhaltigkeitsgrundsätze
Dieses Produkt wurde mit Rücksicht auf die Umwelt hergestellt. Alle Plastikteile sind für Recyclingzwecke 
markiert. Einzelheiten darüber finden Sie auf unserer Website: www.Electrolux.de

Das Verpackungsmaterial wurde mit Blick auf Umweltfreundlichkeit ausgewählt und kann wiederverwertet werden.

D
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Attention: lire attentivement le manuel d’instructions avant d’utiliser la machine.

Précautions de sécurité et avertissement
Avertissement: les opérateurs doivent recevoir les instructions adéquates sur l’utilisation de ces machines.
Avertissement: cette machine n’est pas adaptée au ramassage de poussières nocives.
Cet appareil n’est pas conçu pour être utilisé par des personnes (y compris des enfants) aux capacités 
physiques, mentales ou sensorielles réduites ou par des personnes qui ne possèdent pas les connaissances 
nécessaires.
Les enfants doivent être surveillés, pour éviter qu’ils ne jouent avec cet appareil.
Toujours débrancher la fiche de la prise avant toute opération de nettoyage ou d’entretien de votre aspirateur.
Ne jamais utiliser l’aspirateur sans filtres.

Attention
Cet appareil comporte des connexions électriques:
•	 Ne jamais aspirer de liquide.
•	 Pour nettoyer l’appareil, ne le plonger dans 
•	 aucun liquide.
•	 Le flexible doit être régulièrement vérifié et ne doit pas être utilisé s’il est endommagé.
•	 Les éléments susmentionnés peuvent provoquer de graves dommages au moteur. La garantie ne prend 

pas en charge ce type de dommage.
Cet appareil est exclusivement destiné à une utilisation en intérieur.
Cet appareil doit être uniquement entreposé en intérieur.
Cet appareil est destiné à un usage commercial, par exemple dans des hôtels, écoles, hôpitaux, usines, 
boutiques, bureaux et sociétés de location.

Ne jamais utiliser l’aspirateur:
•	 À proximité de gaz inflammables, etc. 
•	 Sur des objets pointus
•	 Sur des cendres chaudes ou refroidies, des mégots de cigarettes incandescents, etc.
•	 Sur des particules de poussière très fines issues entre autres du plâtre, du béton ou de la farine.
•	 Les produits en bombe aérosol peuvent être inflammables. Ne pas vaporiser de tels produits à proximité 

ou sur l’aspirateur.

Précautions d’emploi du cordon d’alimentation
•	 Vérifier régulièrement que la prise et le cordon ne sont pas endommagés. Ne jamais utiliser l’aspirateur si le 

cordon est endommagé.
•	 Si le cordon d’alimentation est endommagé, il peut uniquement être remplacé dans un Centre Service 

Agréé Electrolux, afin d’éviter tout danger. Les dommages portés au cordon de l’aspirateur ne sont pas 
couverts par la garantie. 

•	 Ne jamais tirer ni soulever l’aspirateur par le cordon.

Toutes les révisions et réparations doivent être effectuées dans un Centre Service Agréé Electrolux. 
Ranger l’aspirateur dans un endroit sec.

Informations consommateur et fin de vie
Electrolux décline toute responsabilité pour les dommages résultant d’une utilisation incorrecte de l’appareil 
ou en cas de modification de l’appareil. Pour plus d’informations sur la garantie et les points de contact 
consommateur, voir le livret de garantie inclus dans l’emballage.
Pour nous transmettre vos commentaires sur l’aspirateur ou sur les instructions d’utilisation, envoyez un e-mail 
à l’adresse floorcare@electrolux.com

Appareil en fin de vie
Ce produit a été conçu dans un souci de respect de l’environnement. Tous les éléments en plastique sont 
marqués à des fins de recyclage. Pour plus de détails, visiter notre site Web: www.electrolux.com.

Les emballages sélectionnés sont sans danger pour l’environnement et recyclables.

Attenzione: Prima di utilizzare l’apparecchio, leggere attentamente il manuale di istruzioni.

Requisiti e avvertenze per la sicurezza
Avvertenza: gli utenti devono essere adegutamente informati sull’utilizzo di questi apparecchi.
Avvertenza: quest’apparecchio non è adatto a raccogliere polveri nocive.
L’apparecchio non deve essere utilizzato da persone (bambini inclusi) con limitate capacità fisiche, sensoriali o 
mentali, o con mancanza di esperienza o conoscenza sull’uso dell’apparecchio.
Sorvegliare i bambini per evitare che giochino con l’apparecchio.
Prima di effettuare la pulizia o la manutenzione dell’apparecchio, scollegare la spina dall’alimentazione elettrica.
Non utilizzare mai l’aspirapolvere senza filtri.

Avvertenza

L’apparecchio contiene collegamenti elettrici:
•	Non	aspirare	mai	liquidi
•	Non	immergere	l’apparecchio	in	detergenti	liquidi
•	Controllare	regolarmente	lo	stato	del	flessibile	e	non	utilizzarlo	se	danneggiato.
I casi sopracitati possono causare seri danni al motore e non sono coperti da garanzia.
L’apparecchio è solo per uso interno.
L’apparecchio deve essere tenuto all’interno.
L’apparecchio è adatto anche per ambienti pubblici, quali hotel, scuole, ospedali, fabbriche, negozi, uffici.

Non utilizzare mai l’aspirapolvere
•	 In prossimità di gas infiammabili ecc.
•	 Su oggetti appuntiti
•	 Su cenere calda o fredda, mozziconi di sigaretta accesi, ecc.
•	 Su polvere fine, ad esempio intonaco, calcestruzzo, farina.

Precauzioni per il cavo elettrico
•	 Controllare regolarmente che la spina e il cavo non siano danneggiati. Non utilizzare l’aspirapolvere se il 

cavo è danneggiato.
•	 Se il cavo di alimentazione è danneggiato, deve essere sostituito da un centro di assistenza Electrolux 

autorizzato per evitare eventuali pericoli. Gli eventuali danni al cavo dell’aspirapolvere non sono coperti 
dalla garanzia. 

•	 Non utilizzare mai il cavo per tirare o sollevare l’aspira polvere.

Qualsiasi intervento di manutenzione e riparazione deve essere eseguito presso un centro di 
assistenza autorizzato Electrolux. Riporre l’aspirapolvere in un luogo asciutto.

Informazioni per l’utente e politica di sostenibilità
Electrolux declina ogni responsabilità per tutti i danni derivanti da un uso improprio o in caso di manomissione 
dell’apparecchio. Per ulteriori informazioni sui contatti in merito a garanzia e servizio clienti, consultare 
l’opuscolo relativo alla garanzia accluso nella confezione
Per commenti relativi all’aspirapolvere o al manuale delle Istruzioni per l’uso e per informazioni sui centri di 
assistenza tecnica autorizzati Electrolux chiamare il numero telefonico 0434/3951.

Politica della sostenibilità
Questo prodotto è progettato nel rispetto dell’ambiente. Tutte le parti in plastica sono riciclabili. Per ulteriori 
dettagli, consultare il sito Web: www.electrolux.com

Il materiale di imballaggio è ecologico e riciclabile.
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Forsigtig: Læs betjeningsvejledningen, før du bruger støvsugeren.

Sikkerhedskrav og -advarsel
Advarsel: Brugeren skal være tilstrækkeligt instrueret i brugen af denne støvsuger.
Advarsel: Denne støvsuger er ikke egnet til opsamling af sundhedsfarligt støv.
Apparatet er ikke beregnet til at bruges af personer (herunder børn), der har nedsat fysisk, sensorisk eller 
psykisk funktionsevne eller mangler den nødvendige erfaring eller viden.
Børn skal holdes under opsyn og må ikke lege 
med apparatet.
Træk altid stikket ud af stikkontakten før rengøring eller vedligeholdelse af apparatet.
Brug aldrig støvsugeren uden filtre.

Bemærk
Dette apparat indeholder elektriske komponenter:
•	 Støvsug aldrig væsker af nogen art
•	 Undlad at nedsænke støvsugeren i vand ved rengøring af denne
•	 Slangen skal kontrolleres regelmæssigt og må ikke benyttes, hvis den er beskadiget.
Ovenstående kan forårsage alvorlig skade på motoren. Garantien dækker ikke denne form for skade.
Apparatet er kun til indendørs brug.
Apparatet må kun opbevares indendørs.
Apparatet er beregnet til erhvervsmæssig brug, f.eks. i hoteller, skoler, hospitaler, fabrikker, butikker, kontorer 
og udlejningsfirmaer.

Brug aldrig støvsugeren i følgende tilfælde:
•	 I nærheden af brandbare luftarter, gas etc. 
•	 Til skarpe genstande
•	 Til varme eller kolde kul, tændte cigaretskod etc.
•	 Til flyvestøv som for eksempel puds, beton eller mel o.lign.

Sikkerhedsforanstaltninger for el-ledning
•	 Kontroller jævnligt, at stik og ledning ikke er beskadiget. Brug aldrig støvsugeren, hvis ledningen er 

beskadiget.
•	 Hvis ledningen er beskadiget, skal den udskiftes af et autoriseret Electrolux-serviceværksted af hensyn til 

sikkerheden. Beskadigelse af støvsugerens ledning er ikke dækket af garantien. 
•	 Undlad at trække eller løfte støvsugeren i ledningen.

Service og reparation skal udføres af et autoriseret 
Electrolux-serviceværksted. Opbevar støvsugeren et tørt sted.

Forbrugerinformation og produktpolitik
Electrolux fralægger sig ethvert ansvar for alle skader opstået pga. forkert brug eller manipulation af apparatet. 
Se garantihæftet i emballagen for at få yderligere oplysninger om garanti og forbrugerkontakter.
Hvis du har kommentarer til støvsugeren eller brugervejledningen, er du velkommen til at sende en e-mail til os 
på floorcare@electrolux.com

Produktpolitik
Dette produkt er udviklet under hensyntagen til miljøet. Alle plasticdele er mærket med henblik på genbrug. Se 
vores hjemmeside for flere oplysninger: 
www.electrolux.dk

Emballagen er miljøvenlig og kan genbruges.

Let op: Lees de instructiehandleiding voordat u het apparaat gebruikt.

Veiligheidsvereiste en waarschuwing
Waarschuwing: Gebruikers moeten op adequate wijze worden getraind in het gebruik van deze machines.
Waarschuwing: Dit apparaat is niet geschikt voor het opnemen van gevaarlijk stof.
Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (met inbegrip van kinderen) met beperkte lichamelijke, 
zintuiglijke of verstandelijke vermogens of een gebrek aan ervaring en kennis.
Let op dat kinderen niet met het apparaat spelen.
Trek altijd de stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat gaat reinigen of onderhouden.
Gebruik de stofzuiger nooit zonder filters.

Waarschuwing

Dit apparaat bevat elektrische verbindingen.
•	 Zuig nooit vloeistoffen op.
•	 Dompel het apparaat nooit in water om het schoon te maken.
•	 Controleer de slang regelmatig en gebruik deze niet als u beschadigingen opmerkt.
Bovengenoemde zaken kunnen schade aan de motor veroorzaken. Dergelijke schade valt niet onder de 
garantie.
Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor gebruik binnenshuis.
Het apparaat mag alleen binnenshuis worden opgeborgen.
Het apparaat is bedoeld voor commercieel gebruik, bijvoorbeeld in hotels, scholen, ziekenhuizen, fabrieken, 
winkels, kantoren en verhuurbedrijven.

Gebruik de stofzuiger nooit in deze situaties
•	 In de buurt van ontvlambare gassen, enz.
•	 Bij scherpe voorwerpen.
•	 Voor hete of koude as, brandende sigarettenpeuken, enz.
•	 Voor fijn stof van bijvoorbeeld gips, beton of bloem.

Voorzorgsmaatregelen betreffende het elektrische snoer
•	 Controleer regelmatig of de stekker en het snoer niet beschadigd zijn. Gebruik de stofzuiger nooit als het 

snoer beschadigd is.
•	 Als het snoer is beschadigd, mag dit alleen bij een erkend Electrolux Service Centre worden vervangen om 

risico te vermijden. Schade aan het snoer van de stofzuiger valt niet onder de garantie. 
•	 Nooit door middel van het snoer de stofzuiger naar u toe trekken of optillen.

Alle servicebeurten en reparaties moeten uitgevoerd worden door een erkend Electrolux Service 
Centre. Bewaar de stofzuiger op een droge plaats.

Klantinformatie en milieubeleid
Electrolux wijst alle aansprakelijkheid van de hand voor schade die ontstaat als gevolg van onjuist gebruik van 
het apparaat of onbevoegde aanpassingen van het apparaat. Zie het bijgesloten garantieboekje voor meer 
informatie over de garantie en contactpersonen voor klanten.
Als u opmerkingen hebt over de stofzuiger of over de handleiding, kunt u een e-mail sturen naar floorcare@
electrolux.com

Milieubeleid
Het ontwerp van dit product is zeer milieuvriendelijk. Alle kunststof onderdelen kunnen worden hergebruikt. Ga 
voor meer informatie naar onze website: www.electrolux.com

Het verpakkingsmateriaal is geselecteerd op millieuvriendelijkheid en kan worden gerecycled.
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OSB! – Les bruksanvisningen før du bruker maskinen.

Sikkerhetskrav og forholdsregler
Advarsel: Brukere må få tilstrekkelige instruksjoner før de bruker disse maskinene.
Advarsel: Denne maskinen er ikke egnet for å plukke opp farlig støv.
Apparatet er ikke beregnet på å bli brukt av personer (inkludert barn) med redusert fysisk, sensorisk eller 
psykisk helse, eller som mangler erfaring eller kunnskaper.
Pass på at barn ikke leker med apparatet.
Trekk alltid støpselet ut av stikkontakten før du rengjør eller vedlikeholder apparatet.
Bruk aldri støvsugeren uten filter.

Forsiktig

Dette apparatet inneholder elektriske forbindelser:
•	 Væske må ikke støvsuges
•	 Må ikke senkes i væske for rengjøring
•	 Kontroller slangen regelmessig. Den må ikke brukes hvis den er skadet.
Det ovennevnte kan føre til alvorlig skade på motoren som ikke dekkes av garantien.
Dette apparatet er kun for innendørs bruk.
Dette apparatet må bare lagres innendørs.
ette apparatet er tiltenkt kommersiell bruk, for eksempel på hoteller, skoler, sykehus, fabrikker, butikker, 
kontorer og utleiefirmaer.

Bruk aldri støvsugeren
•	 Nær brennbare gasser osv. 
•	 på skarpe gjenstander
•	 på varm eller kald aske eller andre rester etter forbrenning, tente sigarettstumper osv.
•	 på fint støv, for eksempel murpuss, betong eller mel

Forholdsregler for strømledningen
•	 Kontroller regelmessig at støpselet og ledningen ikke er skadet. Hvis strømledningen er skadet, må 

støvsugeren ikke brukes.
•	 Hvis ledningen er skadet, kan den bare skiftes ut av et autorisert Electrolux-servicesenter for å unngå 

farlige situasjoner. Skader på strømledningen dekkes ikke av garantien. 
•	 Støvsugeren må ikke trekkes eller løftes etter strømledningen.

All service og alle reparasjoner må utføres av et autorisert Electrolux-servicesenter. Oppbevar 
støvsugeren på et tørt sted.

Forbrukerinformasjon og miljøretningslinjer
Electrolux fraskriver seg alt ansvar for skader som oppstår som følge av feil bruk av apparatet eller 
eksperimentering med apparatet. Hvis du vil ha mer informasjon om garanti og kontakter for forbrukere, kan 
du se i garantiheftet som fulgte med i pakken.
Hvis du har kommentarer om støvsugeren eller bruksanvisningen, kan du sende e-post til oss på floorcare@
electrolux.com.

Miljøretningslinjer
Produktet er utviklet med tanke på miljøet. Alle plastdeler er merket som gjenvinnbare. Hvis du vil ha mer 
informasjon, kan du besøke webområdet vårt: www.electrolux.com

Emballasjen er miljøvennlig og kan gjenvinnes. 

Huomio: lue käyttöohjeet ennen laitteen käyttämistä.

Turvaohjeet ja varoitukset
Varoitus: laitetta saavat käyttää vain sellaiset henkilöt, joita on ohjeistettu sen käytössä.
Varoitus: tätä laitetta ei saa käyttää vaarallisen pölyn keräämiseen.
Laite ei ole tarkoitettu fyysisesti, aisteiltaan tai henkisesti rajoitteisten tai kokemattomien tai taitamattomien 
henkilöiden (mukaan lukien lasten) käyttöön.
Huolehdi, että lapset eivät käytä laitetta leikkikaluna.
Irrota virtajohto aina pistorasiasta ennen laitteen puhdistamista ja huoltamista.
Älä koskaan käytä imuria, jos suodattimia ei ole asennettu.

Varoitus

Tässä laitteessa on sähköliitäntöjä:
•	 Älä koskaan imuroi nestettä.
•	 Älä puhdista upottamalla veteen.
•	 Letku on tarkistettava säännöllisesti. Imuria ei saa käyttää, jos letku on vaurioitunut.
Edellä olevien ohjeiden vastainen käyttö voi aiheuttaa vakavia moottorivaurioita, joita takuu ei korvaa.
Laite on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan sisätiloissa.
Laite on säilytettävä sisätiloissa.
Laite on tarkoitettu kaupalliseen käyttöön esimerkiksi hotelleissa, kouluissa, sairaaloissa, tehtaissa, 
myymälöissä, toimistoissa ja vuokraamoissa.

Älä koskaan käytä imuria
•	 Syttyvien kaasujen yms. lähellä 
•	 terävien esineiden imuroimiseen
•	 kuuman tai kylmän tuhkan tai esimerkiksi palavien
 savukkeiden imuroimiseen
•	 hienon pölyn, kuten kipsin, betonin ja jauhojen,
 imuroimiseen.

Virtajohtoon liittyvät turvaohjeet
•	 Tarkista säännöllisesti, etteivät pistoke ja johto ole vioittuneet. Älä käytä pölynimuria, jos johto on vioittunut.
•	 Jos virtajohto on vaurioitunut, se täytyy vaihtaa valtuutetussa Electrolux-huoltoliikkeessä vaaran 

välttämiseksi. Virtajohdon vauriot eivät kuulu takuun piiriin. 
•	 Älä vedä tai nosta pölynimuria johdosta.

Kaikki huolto- ja korjaustoimenpiteet on annettava valtuutetun Electrolux-huoltoliikkeen tehtäväksi. 
Säilytä imuria kuivassa paikassa.

Kuluttajaneuvonta ja kestävä suunnittelu
Electrolux kiistää kaikki vastuut vahingoista, jotka ovat aiheutuneet laitteen epäasianmukaisesta käytöstä tai 
laitteeseen tehdyistä muutoksista. Lisätietoja takuusta ja yhteystiedot löytyvät pakkauksen mukana toimitetusta 
takuuvihkosesta.
Jos sinulla on huomautettavaa pölynimurista tai näistä käyttöohjeista, voit lähettää meille sähköpostia 
osoitteeseen floorcare@electrolux.com.

Kestävä suunnittelu
Tuotteen suunnittelussa on otettu ympäristönäkökohdat huomioon. Kaikki muoviosat on merkitty 
kierrätysmerkillä. Lisätietoja on sivustossamme osoitteessa www.electrolux.com.

Pakkausmateriaalit ovat ympäristöystävällisiä ja ne voidaan kierrättää.
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Uzmanību! Pirms iekārtas lietošanas izlasiet lietošanas instrukciju.

Drošības prasības un brīdinājums
Brīdinājums! Lietotāji ir atbilstoši jainstruē par šo iekārtu lietošanu.
Brīdinājums! Šī iekārta nav piemērota bīstamu putekļu savākšanai.
Šo iekārtu nedrīkst izmantot personas (tostarp bērni), kuru fiziskās, maņu un garīgās spējas vai pieredzes un 
zināšanu trūkums neļauj tām droši izmantot iekārtu.
Uzraugiet, lai mazi bērni nerotaļātos ar ierīci.
Pirms ierīces tīrīšanas un apkopes, kontaktdakša ir jāatvieno no strāvas padeves.
Nekad nelietojiet putekļu sūcēju bez filtriem.

Brīdinājums

Šī ierīce ietver elektriskos savienojumus:
•	 Nelietojiet putekļu sūcēju šķidruma savākšanai
•	 Tīrīšanas nolūkos, neievietojiet putekļu sūcēju jebkādā šķidrumā.
•	 Gofrēto cauruli ir regulāri jāpārbauda; ja tā ir bojāta, to nedrīkst lietot.
Iepriekš minētais var izraisīt nopietnus motora bojājumus, uz kuriem neattiecas garantija.
Šī iekārta ir paredzēta tikai izmantošanai telpās.
Iekārtu drīkst uzglabāt tikai iekštelpās.
Iekārta ir paredzēta komerciālai lietošanai, piemēram, viesnīcās, skolās, slimnīcās, rūpnīcas, veikalos, birojos 
un komerciālās izīrējamās telpās.

Nekad nelietojiet putekļu sūcēju
•	 Viegli uzliesmojošu gāzu u.tml. vielu tuvumā.
•	 Asu priekšmetu uzsūkšanai;
•	 kvēlojošu ogļu vai izdedžu, nenodzēstu izsmēķu 

u.tml. uzsūkšanai;
•	 smalku putekļu, piemēram, ģipša, betona, miltu 

uzsūkšanai.
•	 Putekļsūcējs paredzēts tikai izmantošanai mājās.

Strāvas kabeļa drošības tehnikas noteikumi
•	 Regulāri pārbaudiet, vai kontaktdakša un kabelis nav bojāti. Nekad nelietojiet putekļu sūcēju, ja tā kabelis ir 

bojāts.
•	 Ja kabelis ir bojāts, to drīkst nomainīt tikai oficiālajā Electrolux tehniskās apkopes centrā, lai izvairītos no 

iespējamām briesmām. Uz putekļu sūcēja kabeļa bojājumiem garantija neattiecas. 
•	 Nekad nevelciet un neceliet putekļu sūcēju aiz kabeļa.

Putekļu sūcēja apkopi un remontu drīkst veikt tikai oficiālā Electrolux tehniskās apkopes centra 
darbinieki. Glabājiet putekļu sūcēju sausā vietā.

Informācija lietotājam un produkta ilgas darbības politika
Electrolux neuzņemas nekādu atbildību par bojājumiem, kas radušies nepareizas lietošanas vai tīšas bojāšanas 
dēļ. Vairāk par garantiju un informāciju lietotājiem uzziniet Garantijas grāmatiņā, kas atrodas iepakojumā.
Ja jums ir kas sakāms par putekļsūcēju vai Lietošanas instrukcijām, lūdzu rakstiet e-pastu uz adresi floorcare@
electrolux.com

Produkta ilgas darbības politika
Šis izstrādājums veidots, ņemot vērā vides aizsardzības prasības. Visas plastmasas detaļas var nodot 
otrreizējai izejvielu pārstrādei. Sīkākai informācijai apmeklējiet mūsu mājas lapu: 
www.electrolux.com.

Iepakojuma materiāli ir videi draudzīgi un var tikt pārstrādāti.

Obs! – Läs bruksanvisningen noggrant innan du använder maskinen.

Säkerhetskrav och varning
Varning: Operatörer ska på lämpligt sätt instrueras om hur dessa maskiner ska användas.
Varning: Maskinen lämpar sig inte för att ta upp farligt damm.
Produkten bör inte användas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental förmåga, 
eller med bristande erfarenhet och kunskap.
Barn måste passas så att de inte leker med apparaten.
Koppla alltid från dammsugaren från eluttaget innan rengöring och skötsel.
Använd aldrig dammsugaren utan filter.

Varning!

Den här dammsugaren innehåller elektriska anslutningar:
•	 Sug aldrig upp vätska.
•	 Sänk inte ned enheten i vätska för rengöring
•	 Slangen bör kontrolleras regelbundet och ska inte användas om den är skadad.
Ovanstående kan orsaka allvarliga skador på motorn och dessa skador omfattas inte av dammsugarens garanti.
Produkten är endast avsedd för inomhusbruk.
Produkten får endast förvaras inomhus.
Produkten är avsedd för kommersiell användning, t.ex. på hotell, skolor, sjukhus, fabriker, i butiker, på kontor 
och inom uthyrningsverksamhet.

Använd aldrig dammsugaren
•	 I närhet av brandfarliga gaser eller liknande
•	 För att dammsuga upp vassa föremål
•	 För att dammsuga upp varm eller kall aska,
 glödande cigarettfimpar ellerliknande.
•	 För att dammsuga upp fint damm, till exempel
 puts, betong eller mjöl.

Säkerhetsåtgärder för strömsladden
•	 Kontrollera regelbundet att stickpropp och sladd är i oskadat skick. Använd aldrig dammsugaren om 

sladden är skadad.
•	 Om den är skadad måste den bytas ut av personal på ett auktoriserat 
•	 Electrolux-servicecenter för att undvika fara. Skador på dammsugarens sladd omfattas 
•	 inte av garantin. 
•	 Dra eller lyft aldrig dammsugaren i sladden.

All service och alla reparationer måste utföras av ett auktoriserat Electrolux-servicecenter. Förvara 
dammsugaren på en torr plats.

Konsumentinformation och policy om hållbar utveckling
Electrolux ansvarar inte för skador som uppstått i samband med olämplig användning eller vårdslös hantering 
av enheten. Mer information om garanti och kontaktuppgifter finns i den garantibroschyr som medföljer i 
förpackningen
Om du har några synpunkter på dammsugaren eller den här bruksanvisningen kan du skicka ett 
e-postmeddelande till oss via adressen floorcare@electrolux.com

Policy om hållbar utveckling
Produkten är utformad med tanke på miljön. Alla plastdetaljer är märkta för återvinning. Mer information finns 
på vår webbplats: www.electrolux.com

Förpackningsmaterialet har valts med tanke på miljön och kan återvinnas.
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Dėmesio – prieš naudojimą perskaitykite prietaiso naudojimo instrukciją.

Saugos reikalavimai ir įspėjimas
Įspėjimas: naudotojams turi būti išsamiai paaiškinta apie šių prietaisų naudojimą.
Įspėjimas: šis prietaisas netinka kenksmingoms dulkėms surinkti.
Asmenims (įskaitant vaikus) su fizine, jutimine ar protine negalia ar stokojantiems patirties ir žinių naudotis 
prietaisu draudžiama.
Reikia užtikrinti, kad vaikai nežaistų su prietaisu.
Visada prieš valydami arba atlikdami prietaiso priežiūrą ištraukite kištuką iš el. lizdo.
Niekada nenaudokite siurblio be filtrų.

Įspėjimas

Šiame prietaise yra elektros jungčių:
•	 Niekada nesiurbkite jokių skysčių
•	 Prietaiso nemerkite į jokį skystį, kurį norite išvalyti
•	 Žarną reikia pastoviai tikrinti ir nenaudoti, jei ji pažeista.
Nesilaikant aukščiau išvardintų reikalavimų galima stipriai apgadinti variklį. Šių gedimų atveju garantija 
netaikoma.
Prietaisas skirtas naudoti tik patalpoje.
Prietaisą galima sandėliuoti tik patalpoje.
Prietaisas yra komercinės paskirties, jis naudotinas viešbučiuose, mokyklose, ligoninėse, gamyklose, 
parduotuvėse, biuruose ar nuomos punktuose.

Dulkių siurblio niekada nenaudokite
•	 Šalia degių dujų ar pan.
•	 Ant aštrių daiktų
•	 Karšto arba šalto šlako, rusenančių nuorūkų ir pan.
•	 Smulkių dulkių, pvz., tinko, betono, miltų.

Perspėjimai dėl maitinimo laido naudojimo
•	 Reguliariai tikrinkite, ar kištukas ir laidas nėra pažeisti. Niekada nenaudokite dulkių siurblio, jei jo laidas 

pažeistas.
•	 Jei laidas pažeistas, jį turi pakeisti įgalioto „Electrolux“ techninės priežiūros centro darbuotojai, kad būtų 

išvengta pavojaus. Dulkių siurblio laidų pažeidimams garantija netaikoma. 
•	 Niekada netraukite ir nekelkite dulkių siurblio už laido.

Visą siurblio priežiūrą ir remontą turi atlikti tik įgaliotojo „Electrolux“ aptarnavimo centro 

darbuotojai. Dulkių siurblį laikykite sausoje vietoje.

Informacija vartotojams ir suderinamumas su aplinkos apsauga
„Electrolux“ neprisiima jokios atsakomybės už žalą, padarytą netinkamai naudojant prietaisą ar jį sugadinus. 
Išsamesnė informacija apie garantiją ir vartotojo kontaktai nurodomi pakuotėje pateiktame garantijos 
lankstinuke
Jei turite kokių nors pastabų apie dulkių siurblį ar naudojimo instrukcijas, rašykite mums el. paštu floorcare@
electrolux.com

Suderinamumas su aplinkos apsauga
Šis gaminys sukurtas atsižvelgiant į aplinkosaugos reikalavimus. Visos plastikinės dalys yra pažymėtos kaip 
skirtos perdirbti. Daugiau informacijos žr. mūsų svetainėje: www.electrolux.com.

Pakuotės medžiaga nekenkia aplinkai, ją galima perdirbti.


